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Koroška popustljivost. 

— a . N i še dolgo, ko so naši korotansk i bratje 
opust i l i lepo p r i l i k o , da spravi jo vsaj jed nega p ra ­
vega zastopnika v državni zbor. T a k r a t nam je 
sveta jeza krčila prs i i n mora l i smo povedati na 
vsa usta, k a m vod i t aka po l i t i ka naše brate in nas. 
NeBmo še pregore l i prve žalosti, že nam so podal i 
koroški vodje drugo , tako , da so nam s p r v a usta 
ka r zanemila, pa k e r govore tiče v z raku in k a ­
menje v zemlj i , ko bi m i ne vedeli svoje dolžnosti, 
izpregovori t i moramo tud i o zadnjem navedenem 
grenkem po javu, z upom, da je rea zadnji — 
V m i s l i h imamo namreč izjavo koroškega kato l . 
društva, katero je podpisal nje predsednik, častiti 
vodja koroških Slovencev — g. Andre j E insp i e l e r , 
prav prot i in terpe lac i j i državnega poslanca G r e 
gorca i drugih s lovensk ih in neslovenskih tovarišev 
zoper imenovanje trdega Nemca dr . K a l i n u na 
krški škofovski sedež. K a k o r obče znano, bi lo j e 
od rečenih poslancev naučnemu ministru stavljeno 
pohlevno vprašanje, ne m i s l i l i , da je novemu škofu 
potreben pomočnik (coadjutor), k i b i ume l in govo­
r i l tud i s lovenski , drug i jez ik s .o j ih vernikov ter 
ga tako nadomestoval ondi , k jer njemu ni možno. 
T o zahtevanje osnovano je trdno v cerkvenem pravu, 
pa tud i ko b i to ne b i l o : vprašanje pr is i l i l o bi za ­
petega nam m i n i s t r a G a u t s c h a , da vender odločuo 
pokaže svojo barvo , našim državnim poslancem ne-
zavisnega značaja pa bi dalo pr i l iko , da natanko 
osvetle razne razmere po tužni Koroški. P a kak 
odziv se Čuje t e m u vprašanju od voditeljev koroš­
k i h Slovencev? V s a k razumen človek bi mis l i l , da 
vsak s lovenski Korošec odobrava ta korak neka ­
te r ih naših poslancev in da , če mirno, vsaj željno 
pričakuje, kako bode naučni minis ter svoje sode­
lovanje pr i tem imenovanj i opravičeval. P a mesto 
tega d ime nam v oči t i s t a čudna zgoraj ome­
njena izjava, po ka te r i so slovenski Korošci čisto 
zadovoljni se sedanj im stanjem, misleč, d a bode s i ­
cer častni novi višji pas t i r vender upl iva l na to, 
da se vsa s lovenska deca na Koroškem konc i v 
nauku sv. vere poučuje v lastnem j e z iku . M i pa 
smo prepričani, da mi los t l i v i višji past i r razmer mej 
slovenskimi Korošci ne pozna i n da jih bode kot 

tujec p r i najbolji volji težko spoznal in zato osta 
nemo p r i svojem dvomu, tembolj k e r čitamo na kak 
način skušajo nasprotnik i novega dostojanstvenika 
dobit i za svoje namere. Težko nain je torej, da 
vidimo pod že večkrat omenjeno izjavo častitega, 
v boji za našo stvar osivelega voditel ja koroških 
Slovencov, to l iko težje, ker vemo s ko l iko večjo 
silo bodejo nasprotniki , iti bode vlada sama gotovo 
ta dobrodušni čin uporab i la , da pokaže naše ute 
meljene zahteve kot. ničeve i n nepotrebne želje. Iz-
previdimo pa z druge s t ran i , da je k temu njegovemu 
dobrodiišnerjm-ui zaupl j ivemu ko raku k r i vo premalo, 
neodpustlj ivo naše površno zanimanje z a stanje vseh 
Slovencev i n z a jedinost v domačem taboru . Ne­
mi la osoda, sovražniki in s lovanska nejedinost raz­
de l i la je namreč tudi Slovence na več pokra j in in 
še le od nekaj desetletij razširila se j e obča zavest, 
da kako r smo vsi s inovi matere S lave tako spa­
damo posebno preb iva lc i posunmih s lovenskih dežel, 
nenaravno ločenih, v jedno družino. Skušnja uči, 
da vsaka rodbina, kjer n i složnega, {edinega 
gospodarstva — propade', — tako propade tudi 
n a r o d , če njega voditelji vsaj g lavn ih načel 
do dobru ne utemelje, temveč hodijo vsak po 
svojem potu brez določenega in omejenega konca 
Slično negotovo, uesložno postopanje opazujemo 
tudi že nekaj časa p r i nekater ih s lovensk ih držav­
nih poslancih raznih kronovit i . T i gospodje spuščajo 
čestokrat iz vida skupne potrebe našega naroda ter 
vodijo j i h , če ne osobni, vsaj pogostoma krajevni 
oz i r i . Sol idarnost slovenskih poslancev, k i sicer ni 
bi la n ikdar okovana v pravila posebnega k luba , 
k i se je pa kaza la sploh v dejanji, ona solidarnost 
je la se j e rušiti in že imamo par tac ih „ d iv jakov" , 
k i se zanašajo jedino na svojo, s icer spoštovano 
previdnost i n k i skoro popolno prezirajo nazore svo­
j i h drugov i n svojih voiUcev. Zadn j i bodejo, če ne 
prej, vsaj p r i novih vol i tvah t a k i m zastopnikom 
brez dvoma pokaza l i dejansko svoje mnenje, a če 
hočemo, da to mnenje ne ostane le mimoidoče, tem 
več trajno, uplivajoče na nove zastopnike, tedaj je 
skra jn i čas, da se vse slovensko politično življenje 
prenovi in uredi , da se sprav i v p r a v i tek, k temu 
pa je nujno potreba že večkrat imenovanega p o l i ­
t i č n e g a d r u š t v a . 

Političnega društva nam je torej treba, k i 
bode osredotočilo naše javno življenje in iz ka t e ­
r e ga naj se bode vodilo vse politično življenje. M i r , 
k i v lada po naši domovini je le nav idezen; p r i d i , 
kamor hočeš, povsodi odzivajo se ti jednaki g l a s i : 
t ako ne more nadalje ne v gmotnem, ne v narod ­
n e m ozira. T reba samo, da imamo neko sredino, 
k a m o r naj se ta mnenja stekajo odkoder bi potem 
u p l i v a l a s podvojeno močjo na domače zastopnike 
t e r na domače in stranske nasprotn ike . V vsakem 
večjem kraj i na Slovenskem morale b i bit i nekake 
podružnice rečenega društva, v n) ih naj bi se raz 
prav l j a l i politični dogodki lastnega, pa tudi d r u z i h 
s l ovensk ih krogov, tam naj b i se zg las i le pritožbe, 
t a m s tav i l i nasveti. Vodstvo podružnice pošiljalo b i 
t a k e verodostojne pritožbe in nasvete osrednjemu 
vodstvu, k i b i potem izbralo pravo pot, da vsaka 
s tvar , vsaka nam storjena k r i v i c a pr ide do mes ta , 
k j e r se d a izlečiti a l i vsaj osvet l i t i . N a ta način 
b i lo bi vse dogodke po našej domovini možno pre 
g l eda t i i n pokazale, bi se nedostatnost i , o ka t e r ih 
še nemarno prav i l i pojmov. Pojavi, k i bi tako nepo­
sredno a l i po naših poslancih prišli pred državni 
zbor , a l i na drugo spadajoče mesto, b i l i bi v čisto 
d r u g e m sv i tu , kakor so sedaj pritožbe posamnih 
osob a l i naših novin. Kazn i naši zastopnik i se bo­
dejo tako tudi lažjo poučili o splošnem mnenji po 
narodu i n vsled lega morali bodejo postopati j edno ­
dušno puvsod in pr i vsakej p r i l i k i . Kazen dolenjega 
Štajerja doslej na Slovenskem ni bi lo jednacega društva, 
samo za časa volitev sestavi l se je nek osrednj i 
odbor, k u t e n pa, kakor vsaka v nag l ic i s k r p a n a 
stvar , ni imel dosti moči, ka r so pokazale mnoge 
zadnje volitve. M i imamo sicer že mnogo društev, 
a nasvetovano je za naše javno življenje največjega 
pomena s icer pa tud i drugim društvom brez k v a r a 
— k e r ne zahteva skoro nikt»cih mater i ja ln ih žrtev. 
Potrebnost taeega društva uv ide l i so tudi d r u g i 
avs t r i j sk i narodi in res imajo j ih vs i ter na nj ih 
shodih in v njih izjavah, po njih učinkih se kaže, 
da imajo velik upliv. T a k e organizaci je nam j e t re ­
ba l o že davno in potem bi se no ka/.ali nikjer t ak i 
nepotrebni pojavi, kakor je iz začetka navedena 
koroška izjava. A k o ustanovimo jednako društvo, 
bode naš političen program k m a l u čisteji in jasne j i , 

L I S T E K . 

Mabel Vaughan. 
(Roman. V angleškem spisa la M a r i j a S. C u m m i n s , 

pos loveni l J . P — s k i . ) 

D e v e t o p o g l a v j e . 

(Dalje.) 

A l i naj bode Mabe l ino zaupno srce nastavljeno 
temu i p l i vu , p r i ka te rem vse oledeni? A l i naj m l a d i 
nje duh , k i po resnic i i n spoznanji hrepeni , de l i 
lažno modri janstvo zmešanega razuma? A l i naj duša, 
pr istopna vsem v e l i k i m in stanov i tn im ut isom, gleda, 
kako se vse plemenite namere v h ladnem umovanj i 
napačne izkušnje udušajo? 

Častihlepnost, samoljubje, napuh s rca , zape­
l jana vobraznost i n Četa posvetnih prijateljev gon i l i 
jo bodo dalje i n dalje po nevarni pot i , po katerej 
hodit i jej je navidez usojeno. A na potu j i h bode 
nekdo srečal, neko otroško bit je, polno svete vere, 
upanja in l jubezn i , ter se j i m bode ustavi lo z mi lo 
močjo ponižnega srca, s čistim življenjem in tiho 
molitvi jo. Res, nejednak se v id i boj, vender je sam 
Bog , k i zmago podel i . 

D e s e t o p o g l a v j e . 

Tisoč pr ipravnih p o t o v in i bodemo 
našli, 

D a zaničujemo staro zirne stiskajoče 
gospods tvo ; 

JU bodemo oblačili njena vela lica s 
cvet l icami, 

In n a njeno milo go lo g lavo 
Sanjarsku cvetlične vence bodemo po-

k lada l i . 

Oko l i Štirinajst dn i po Dud leyevem dohodu je 
Mabe l ina plemenita, pa nepremišljena gostoljubnost 
hudo skus i l a potrpežljivost stare gospice Vaughanove 
in blagosrčnost vse rodovine. Na l e z l j i va bolezen je 
napadla nekaj otrok v istej gost i lni , v katerej je 
gospa Le roveva b iva la . K o je M a b e l slišala sestro 
tožiti, da j e dečkov zdravje v v e l i k i nevarnosti , s i ­
l i la je na to, naj pr ideta v s tarega očeta hišo, kjer 
naj bi os ta la , dokler ne bi nevarnost nalez l j ivost i 
i zg in i la . M l a d a dečka sta se močno vese l i la , da sta 
tesno otročjo sobo zameni la z Vaughanovo pro­
storno hišo, k jer sta l ehko svobodno d i h a l a ; še rajša 
pa je nju mat i spre je la predlog, k i jo je kaj ne­
prijetne tovaršije in odgovornosti rešil. Zato sta 
precej došla z L id i jo Hopovo, k i je k l jubu odpu 
ščenju še zmiraj p r i gospe L e r o v e v i služila. K e r je 

L u d v i k a g ledala le na svojo ugodnost, trebalo je 
komaj Murravevih prošenj, da je to l i spretno de­
k l i co , kot je b i la L id i j a , v službi obdržala. L i d i j a 
se je res morala močno premagovat i , da je gospe-
jiuo ponudbo s spodobno ponižnostjo i n hvaležnostjo 
vspreje la, vender j e bi la za to obilo odškodovana in 
obdarovana, ker je imela p r i l i ko nekaj tednov pre ­
živeti v hiši mlade svoje dobrotnice. 

V s a rodo v ina se je sprva z ve l iko potrpežlji­
vostjo uda la temu motenju domačega m i r u ; a M u r -
ravevo ropotanje in A l i kova samoglavnost s ta u a -
prav l ja l i kma lu mnogo težav in neprijetnosti]. Go ­
spod V a u g h a n nj ima je utekal , zapiši se v čitalnico 
a l i knjižnico. Hen r i k se je nekaj časa kratkočasil z 
ropotajočimi igrami dečkov, spodbujal n ju radost ter 
j u pogostoma mej seboj v prep i r sprav l ja ! , a na­
zadnje je vselej utekal iz hiše ter je puščal, da so 
drug i želi, k a r je on objestno se ja l . Gospića Sabi ja 
in mnogoinučeni posli so pa največ t rpe l i po teh 
ueukro tn ih in upornih došlecih; ka j t i Mabe l , če prav 
ni ime la z drug imi s tvarmi oprav i t i , radovala se je 
navadno močno v družbi teh mlad ih gostov. K e s jo 
mora l a večkrat prepire razločevati in zdražbe po­
ravnavat i . A znala je kaj srečno in na zadovoljnost 
obeh strank reševati taka zamotana vprašanja. 



pomozi B o g ! 

Politični r a z g l e d . 
\ 4> 11-a i I J c* d e i e I e, 

V L j u b l j a n i 25. apr i la . 

V krog ih d r ž a v n O z b o r n k e desnice se pre-
tehtuje vprašanje, b i l i ne bilo umestno, da bi se 
zakon , po katerem morajo vseueiliški profesorji, 
spolnivši sedemdeseto leto, i t i v pokoj , raztegni l na 
vse državne uradn ike . T a k zakon b i l bi jako k o r i ­
sten, ker pr i državnih u rad ih večkrat nahajamo stare 
uradn ike , k i neso več za delo ; ampak le za napotje. 
S lovanom bi pa tak zakon bi l tudi v narodnem oz i ru 
ko r i s t en , ke r b i mnogi s tar i zagr izeni sovražniki na ­
šega naroda ne ov i ra l i več narodne jednakopravno-
s t i p r i sodnijah in druz ih uradih. 

V petek je g < » . * ] M » *k i i %l»oi*iii<*a jedno­
g lasno vspreje la Schmer l ingov predlog, da se P r a -
žakova j e z ikovna naredba izroči posebnemu odseku 
v pretres, ko je gro f Taaffe se i z jav i l , da se v lada 
s t r in j a s tem predlogom ter bode že v odseku op ra ­
vičila j e z ikovno naredho. 

% . <saij«- države. 
To noči mej četrtkom in pe tkom je Sofijsko 

preb iva ls tvo prestrašila močna eksp loz i ja . I t o l j r a r -
N k a v lada je sprva mis l i l a , da je eksplozi ja delo 
k a k e zarote. V k r a t k e m času se je poizvedelo, da 
se eksploz i ja n i pr i god i ia v nikakej zalogi smodnika, 
p a t u d i ne v vojašnici. Štiri dni poprej b i lo je ne­
k e m u železniškemu podjetniku 350 k i l ogramov smod­
n i k a ukradenega in sodi se, da so tat je kje b l i zu 
mes ta smodnik sp rav i l i , k i se je pa vsled neprev id­
nost i užgal. Žandarmerija preiskuje ok rog mesta, kje 
je b i l a eksploz i ja . Če tudi sedaj eksploz i ja najbrž 
n i naprav i l a nobene škode, je vender v lada v s k r ­
beh , ker ne ve, kaj ?o nameraval i tatovi s smod­
n i k o m i n če se ne pr iprav l ja k a k a ustaja ter so 
ta tov i hotel i ustajnikom prodati smodnik. 

I t i iMlto vojno ministerstvo naročilo je 40.000 
četvrt moke in 100.000 četvrt ovsa. Nek Odesk i 
veietržec je pa sk l en i l s francosko vlado pogodbo, 
da jej bode preskrbe! 00.000 metersk ih centov ovsa. 
U t r d b e pr i K o v n u je te dni ogledoval ve l ik i knez 
M i h a e l . To mesto se že utrjuje t r i l e ta in že dela 
stanejo nad 10 mil i jonov rubljev. D e l o vodi upoko­
jeni polkovnik Ževcev. V pomorskih delavnicah ob 
Črnem, Hva l i nskem morj i in Vo l g i nekda jako pr idno 
delajo, da v h i t r i c i oborože ko l ikor mogoče vojnih 
lad i j . K a k namen ima to oboroževanje, se nič ne 
poroča, vsekako je v zvezi z bo lgarsk im in afgan-
s k i m vprašanjem. 

Vse evropsko časopisje razbur ja dogodek da 
so N e m c i z ap r l i l r u n v o M k v g u po l i c i j skega ko ­
misar ja Schnaebela . K a k o se bode s tvar poravnala , 
še danes ne moremo za gotovo vedeti . Skoro .splošno 
se m i s l i , da m i rno , z l as t i , ke r je f rancoska v lada 
p i l t em pokaztf]a nenavadno h ladnokrvnost in je 
B i s m a r c k takoj naročil nemškemu zas topn iku v P a ­
r i z u , da naj .sporoči francoskej v ladi , da Nemčija ni 
m i s l i l a Francozov i z z i va t i , in da je pr ipravl jena t a ­
koj da t i zadoščenje, ako je Schnaebele bi l pri jet na 
francoskej zeml j i . Poročila iz Pa r i za zatrjujejo, da 
je b i l prijet na francoskej zemlj i , t ako je pokaza la 
tud i pre iskava f rancoskih oblastev. K a k o r se skoro 
soglasno zatrjuje iz Pa r i z a , s ta dva nemška po l ic is ta 
Schnaebela pr i je la na nemškej zeml j i , p a se je n j ima 
bi l i z v i l in bežal na francoska t la, k j e r j a je po­
čakal. Pokaza l j e n j ima mejni k o l , toda se nesta 
zato zmeni la , ampak sta ga u k l e n i l a in odvedla. 
Ves dogodek je opazovalo prav v bližini več de­
lavcev, k i so de la l i v v inogradih i n so b i l i potem 

. r . . j m u , — t m i c t — n j m izvesija, s i raKo 
nasprotujejo, da se na prv i pogled lahko spozna, 
rla neso resnična. Neka t e r i trdi jo, da so ga pr i je l i 
v Noveau-u . ko je baš prišel iz županove hiše, d rug i 
pa, da se je Schnaebele dalj časa po t ika l okrog 
Metza, k j e r ga je tudi po l ic i ja pr i je la . K o bi b i l 
tudi Schnaebele prijet na nemški zeml j i , b i se po­
stopanje nemške policije ne moglo opravičevati, ker 
ga je zvijačno zvab i la na nemška t l a Ce lo angleški 
l i s t i , k i F rancozom neso posebno pr i j azn i , obsojajo 
postopanje nemške policije. Schnaebele je Alzačan, 

I pa je b i l vedno v francoskej službi. K e r se ni 
n ikdar odpovedal domovinski p rav i c i v A l z a c i j i , so 
mis l i l i N e m c i , da morejo ž nj im postopat i , kakor z 
nemškim državljanom. I)olže ga, da je vohunar i l po 
Alzac i j i i n L o r e n i in vojake nagovar ja l , da naj ubeže 
v Franc i jo , ter j i m pomagal k begu. P r ed neka 
ter imi tedni ga j e nekda državno sodišče v L ips i j i 
„in c o n t u m a c i u m " obsodilo z a rad i veleizdaje in 
malo pozneje se je pokazalo, da je sokr i vec pri 
raznih ve le izdajskih dejanjih v A l zac i j i in L o r e n i , 
zaradi k a t e r i h se sedaj vrši p re i skava . Zategadelj 
je sodišče izdalo povelje, da ga zppro. F rancoska 
vlada je že izročila nemškej akte o pre i skav i . K e r 
nemška ob lastva tud i preiskujejo, kje je b i l Schnae­
bele pr i jet , bode v k ra tkem nemška v lada sporo­
čila f rancoskej , kak uspeh je ime la pre iskava nem­
ških organov. Če se tud i zarad i te afere še ne 
začne vojna, vender vse kaže, da pr ide k m a l u do 
vel icega boja mej Nemci in F r a n c o z i . Nemc i hitro 
popravljajo utrdbe v Alzac i j i . T e dni j ih je ogledo­
val namestnik Mol tke jev , genera l VValdersee. 

Več i r i m C O N k i h trgovcev i n obr tn ikov na ­
merava p ros i t i v lado, da b i razstavo preložila n a 
1890. leto. Nadejajo se, d a se bode n j ih prošnji 
ustreglo, k e r b i se razstave 1889. leta ne udeležile 
monarhične vlast i i n bi tud i mnog im Francozom ne 
b i lo prav, če bi se pros lav l ja la sto letnica revoluci je. 
I lazstave 1890 . le ta se bode pa lahko udeležil ves 
francoski narod , pa tudi vse evropske države. 

I t : i 4 i j : i u s k i par lament vspreje l j e v četrtek 
brez debate nov ca r insk i t a r i f K r a l j je takoj po t r ­
d i l nov zakon in „Gazzeta U f f i z i a l e " ga je še i s t i 
dan objavi la . V petek je že nov ca r insk i zakon sto­
p i l v vel javo. 

1 ' r i i s k u zbornica poslancev j e sk l en i l a , d a 
se cerkvena predloga ne izroči odseku, ampak se o 
njej v p l e n u m u nadaljuje posvetovanje. D a bi se 
pred loga izročila odseku, ho te l i so samo narodni 
l ibe ra l c i , k i so tedaj v tem slučaji g lasova l i p r o t i 
v l ad i . K e r se je B i s m a r c k b i l i z jav i l , d a j e njegova 
čast angažovana, ter bode odstop i l , ko b i vse n a ­
rodne s t ranke ne glasovale z a predlogo b i tedaj 
sedaj m o r a l odstopit i , k a r pa ne bode s t o r i l . B i s ­
marck še n i k d a r n i resno m i s l i l na demisi jo, ampak 
le straši s t em, da b i se par lament rajši uda l nje­
govi vol j i . 

A n g l c š k u gorenja zbo rn i ca vspre je la je v 
drugem bran j i i r sk i kazensk i zakon , k o je poprej 
i z jav i l l o rd Sa l i sburv , da s tav i v lada zaupno v p r a ­
šanje. 

Dopisi. 
Iz 1*111 ju 22. apr i l a . ( M o l č a n j e b i b i l o 

g r e h . ) Mogoče, da bo mars ika t e r i izmej čitateljev 
»Slov. N a r o d a " , prebravši ta dopis , nevoljno položil 
l ist iz r oke , misleč s i : ta nam pa res vedno jedno 
in isto gode. 

l l es j e : človeku že preseda t a večni ravs in 
kavs s p ro t i vn ik i našimi, i n tud i nam uleže se t r p k a 
br i tkost o k o l u srca , ako m o r a m o , ustrezajoč do ­
moljubne) svojej dolžnosti, odgovar jat i nemško-ži-
dovsk im lažem. T o V a m je zopern , nehvaležen po -

Sedaj z dobroto sedaj z ostrostjo se jej j e posre­
čilo pr idob i t i neko veljavo i n oblast nad mlad ima 
sestričema. 

T a upl iv je pr idob i la s spoštovanjem, katero 
je neprestana nje resničnost dečkoma izbuja la , še 
bolj pa s prisrčnostjo, s katero je prilično nju na ­
črte odobravala i n se nju veselic udeleževala. K o ­
l i k o r zelo se je nje srce z d rug im pečalo, vender 
nič ni moglo nje resnične ljubezni do otrok in nje 
sočutja z njunim veseljem zmanjšati. T a k o je M a b e l 
že davno dogovorjeno vožnjo na saneh pričakovala 
komaj z manjšo radost jo kot otroka, k i sta od z a ­
četka z ime o njej san jar i l a . K o t o t r oka pozdrav i la 
je tud i ona prv i sneg z nehlinjeno radostjo. 

Z mrakom jelo je snežiti. V ju t r o pokr iva la je 
vse mesto krasna be la obleka svežega snega, k i je z a -
bavol jubne l judi vseh vrst prav zapel j ivo na piano 
vab i l . Predno je b i lo poludne, mrgole lo je po Široki 
u l i c i i n po drugih g lavnih u l i cah polno sanij razn ih 
podob i n boj, k i so z vozečimi se vesel jaki i n po­
nosno tekajočimi kon j i n e k a k i p redpus tn i pr i zor n a -
p rav l j a l i . Vender mej premnogimi bogat imi i n k r a s ­
n i m i kočijami najlepše narejena i n najkrasnejše 
oprav l j ena je b i la ona, k i je srečno, cvetočo M a b e l 
i n nje radostna sestr ica vozi la . Nag lo so se voz i l i 
gor i i n do l i po g lavnih u l icah ter so veseli se 

d i v i l i skoz i nebrojno vrsto v e l i kansk ih odp r t i h j av ­
n ih sanij , k i so bi le vse pisano ozaljšane i n s pot­
n i k i preobložene. A mej n j imi so bi le krasne novo-
šegne sani s postrežčeki v obrob l j en ih suknjah in 
dragocenih kožuhovinah, male san i z n a g l i m i konj i , 
katere so m l a d i l judje vod i l i , s k r a t k a b i l i so vo­
zovi vseh v r s t , bogati i n vsakdanj i , k i so se nena­
doma p r ikazova l i ter po lepot i , p isanost i , blišči in 
brzost i mej seboj t ekmova l i . 

„GIej n o ! " zak l i ca l je M u r r a v rados t i po 
konci skočivši, „tam-le j e mat i z gospico Vanekar -
jevo v gospod E r l o v i h novih saneh. V o z i hitreje, 
D o n a l d " , z a k l i c a l je kočijažu, „vozi hitreje in glej, 
a l i ne bi mog l i onih- le s i v ih konj preteči !" In ko 
so veselo d r l i mimo gospe Le royeve i n nje tovar-
šice ter vse sotekmece, druzega z a d r u g i m , p re t ek l i , 
mora la je M a b e l za roko pr i j e t i razbur jenega dečka, 
da ne bi p r i svoj i p reob i l i rados t i i z gub i l ravno­
težja ter s sani j ne padel . 

„Teta M a b e l glejte n o ! " z ak l i ca l j e j ednako 
opazujoči pa mirnejši A l i k , „poglejte no lepo, malo 
belo morsko školjko, k i se v id i , ko t b i morske pene 
rezala. Volčura, konj i n oprega, vse je tako belo 
ko t sneg. O, ta je pač najlepši mej v s e m i ! Gospod 
Dud lev se v njem vozi i n v id i nas, gotovo Dud lev 
nas v idi ter skuša nas d o h i t e t i ! " 

profesijsk lažnjivec v jednej samej u r i t o l i ko n a ­
laže, da se mu ne more deset d r u z i h v jednern ce­
lem dnevu pr imerno odgovor i t i . 

In vender moramo, m o r a m o , p r a v i m o ! N i 
ga boljšega izdatnejšega svar i l a z a ljudstvo naše, 
kakor če m u kažemo nje»a zopernike take, k a ­
k e r š n i s o , v vsej n j ih pod lost i , v vaej nagot i . 
Z r ca l o moramo držati rodu našemu pred oči, d a bo 
v ide l v njem pr istno podobo sovražnika svojega, d a 
bo videl njega odurn i obraz , v katerem se nam 
s l i k a d iv ja s t rast — s t r a s t s o v r a š t v a d o n a s . 
I n čudež bi moral b i t i , d a ne bi se rod naš — 
dasi s icer krotak , k a k o r go lob — videč, ko l iko k r i ­
vic, ko l iko n e z a s l u ž e n e g a obrekovanja in z a -
sraniovanja se va l i na njega glavo — in to od l ju­
ti ij, kater im ni n ikdar lasu k r i v i l , od kater ih zahteva 
l e p r a v i c e — da b i se t a rod ne razvne l , se 
studom obrn i l od nj ih in v rge l od sebe golobjo 
svojo natoro in postal j ek l en , pogumeu sokol , k i sa­
mozavestno razprostre svoj i pe ru t i , pripravljajoč se 
k ponosnemu vzletu. 

T u ne pomagajo r ekr im inac i j e , kajti smejejo 
se j i m l e ; ne pomaga apelovanje na pravn i čut, 
ke r tega čuta mej p ro t i vn ik i našimi n i k j e r n i . 
T u ve l ja pokazat i zobe, t r e b a se je postavit i na 
ono stališče, katero zavzema hišni gospodar, k i ve, 
da j e le on sam gospodar v hiši svojej, da je n jega 
volja kategorični imperat iv za vsa dejanja in neha-
nja cele družine. 

A k o se sovražnik predrzno dotakne dobrega 
imena rodu našega, moramo ga tako j k ren i t i po 
n ikdar mirujočej r o k i , vsako nesramnost moramo 
zavrni t i energično, pokaza t i svetu, d a smo sicer 
reven narod , ob katerega žuljih s i je neusmil jeni 
tujec grad i l svoje palače, a da so ves t i s t i k a p i t a l , 
s ka te r im se tujec ta tako rad ponaša, le nabrane 
potne srage dobrega prepohlevnegu našega r o du . 
Zvedo naj pa , da ima rod ta, dasi revež, v svojej 
duši oni srce človeško plemeneči čut, k i ga zovemo 
ljubezen do rodne zemlje, l jubezen do onih glasov, 
k i udarjajo na uho človeka, res človeško mislečega 
in čutega, k a k o r nebeška harmoni ja , in to so g las i 
mater insk i . Svet naj ve, d a p o l n i dušo našo oni 
čut, v katerem se najlepše izraža l jubezen do do­
movine i n naroda — n a r o d n i p o n o s , k i ne do ­
pušča razžaljenja od nobene strani in k i je vsekdar 
pr iprav l jen zahtevat i zadoščenja, ako b i se hotelo 
sk run i t i dobro ime za vse lepo i n b lago borečega 
se s lovanstva, izvršujošega ono krasno i n plemenito 
nalogo v človečanstvu, k i m u j o pr ip isu je s l a vn i naš 
pesnik — prorok — S t r i t a r . L e tako bodemo s i 
pr ibor i l i prepotrebni rešpekt. 

D a smo napisal i te-le vrstice, dala nam j e 
povod »Deutsche Z e i t u n g " od srede, s d svoj im uvod ­
n im člankom o razmerah v Šibeniku. K o l i k o r se 
v i d i , s i j e t a l i s t p r i bo r i l prvenstvo in k o r a k a n a 
čelu židovsko-nemške žurnalistike, — nekdaj ob las tna 
„Neue freie P r e sse " k r evsa l e pohlevno in ponižno 
za nj im — zato pa je pos ta l t u d i g l a s i l o n a š e 
i r e d e n t e . I n res opazujemo, d a s e zadnje čase 
k a r vrste dop is i iz južnih prov inc i j v „D. Z t g . " 
„Schone Seelen finden s i c h . " 

Rečeni uvodni članek je pa tak, da je „ D . 

„A tega ue m o r e ! " v z k l i k n i l j e M u r r a v n o ­
vega sotekmeca opazujoč. „Stavim, d a naših kos ta -
njevcev ne bode do t eke l ; te tka, a l i s tav i t e .? " 

„Pač, p re t eke l nas bode " , reke l je A l i k , k i j e 
dal javo skrbno mer i l . 

Mabe le temna rudečica in njene žareče oči so 
izdajale , k a k o močno se je z a vožnjo na skus z a n i ­
ma la , vender n i čutila n i k a k o r one MCurrajeve p r e ­
vare , k o j e konj , be l ko t sneg, Be po lagoma bolj 
i n bolj približeval. Če p rav j e v zavest i bližajoče se 
izgube, čutila nekako ponižanje, k a z a l a vender n i k a ­
ko r ni z rados tn im smehl janjem, s ka t e r im je po ­
zd rav i l a D u d l e v a , k o j e m a l a kočija nazadnje jo 
došla. A tud i Dud lev n i n i k a k o r namerava l , da b i 
se s svoj im uspehom ponašal, ampak bil j e zadovo­
l jen, d a j e po leg nje sanij voz i l t e r j o je vk l j ubu 
vsem ov i r am nekaj minut spreml ja l . T a pogodba j e 
b i la M a b e l i res kaj l a skava i n pr i j e tna , a vse d r u ­
gače jo je sodi l burjast i m l a d i sestr ic , k i je, že 
zmiraj zmagohlepen, neprenehoma kočijažu k l i c a l : 
„Donald, voz i nag lo ! L e poženi d o b r o ! " 

Kočijaž je čital nasprotno povelje na obrazu 
svoje gospodinje, k i je odgovar ja la D u d l e v u , ko je j 
j e t a k veselemu dnevu čestital; zato ni hotel kon j 
preveč pogaujati , kar je M u r r a v k m a l u opaz i l . 

„Alik, viš n o ! " v z k l i k n i l je iz nanošeuega 



m i s l i l o nas, ako ne damo pr imernega o d g o v o r a ? ! 
P o t emu sp isu sodit i , so S lovan i rod samih l o p o ­
v o v i n t a t o v . Člankar na pr. pripoveduje, da se 
je o ropa la soproga fregatnega kap i tana M o r m a , a 
pr ipoveduje tako, k a k o r da bi se bilo zgod i lo po 
naroČilu narodne s t ranke i n malo da ne t r d i , d a se 
je plen del i l mej lopovom in g. Klaičem. A ne samo 
D a l m a t i n c e v , vse S lovane stlačd je v ta k o n ­
g lomerat psovk, zasramovanja i n obrekovanja. 

Rodoijubje da lmat insk i ne smejo molčati na 
z lobn i , nečuveni napad, odgovori t i morajo v k a k e m več­
j em l i s tu . Povedo naj , da so to le i zbruhi peneče 
jeze, ker se je Slovanstvo to l iko ujunačilo, da ne 
pus t i več, da bi vsakdo, k i ima le Čas zato. — 
p l e s a l p o n j e g a h r b t u . Znab i t i se bode ven­
de r le našel nemšk l is t . k i bo ime l to l iko dostoj­
nos t i i n pravicol jubja, da bo da l nedolžno napade­
nemu pr i l i k e , da se opraviči, držeč se g a s l a : „Der 
W a h r h e i t eine G a s s e ! " C—t—č . 

I z g o r l f t k e o k o l i c o 20. apr i la . ( N e m a r ­
n o s t v d o m a č e m t a b o r u ) b i l je naslov včerajš­
n jemu Vašemu uvodnemu članku, kjer ste poveda l i 
mars iko jo resnico — žalostno resnico o naših p r a ­
v i cah . Ka j nam pomaga, da nam je dovoljeno to i n 
ono, ako pa nikdo ne gleda na to, da b i se nam 
t u d i dajalo, da bi se prav i ca in zakon tudi izvrše­
v a l a našej narodne j s t va r i v kor is t . P i s a l i ste v 
Članku tud i o c. k r . davkar i jah , katere d a so poši­
l jale mej slovenski na rod nemške in laške spise. 
T o so godi p r i g l a v n i c. k r. d a v k a r i j i v G o ­
r i c i še zdaj v n a j p o p o l n e j š i m e r i . B e l a 
v r a n a se poprej dobi , kakor slovensko pismo 
od tam slovenskim s t rankam. K a r n i v j e ­
d ino zveličalnej nemščini, je v blaženej laščini, 
— le o slovenščini ni ne duha ne sluha. A k o u r a d ­
n i k u po naključji p r ide v roko t iskovina z dvo jn im 
teks tom, kaj stori c. k r . u r a d n i k ? Obrne se mu v 
r o k a h tako, da pride s lovenski tekst od spodaj i n 
s lovensk i s t rank i napiše in popolni nemški tekst . 
A k o je t i skov ina tako ustvarjena, da je p i v a v rs ta 
nemška, d ruga laška i n tretja s l ovenska ; kaj m i ­
s l i t e , d a popolni s lovensko vrsto z a slovensko s t ranko? 
N e ! ampak nemško, a l i pa laško! ! A k o s lovenska 
s t r anka prosi kaj v s lovenskem dopisu, — dobi od ­
govor v nemščini — i n to v dveh mesecih, če tud i 
s t va r potrebuje nujno ; in zgodi se tudi , da nečejo 
ume t i slovenskega dopisa . Piši zopet in zopet , čakaj 
mesec d n i j ! 

A k o s lovenska s t r a n k a p r o s i , naj se jej po­
šiljajo s lovenska povab i la ne dobi odgovora n i t i v p r i ­
hodnje s lovenskih povab i l in tir jatev, ampak kako r 
poprej vse v nemščini in tudi v laščini. — T a k o j e 
p r i našej davkar i j i . P r i s o d i š č i h se nam godi 
b a š t a k o , — če ne slabše, ka j t i tu je pa skoro 
vse izključljivo v laščini. 

S t r a n k a m s lovensk im dohajajo skoro (99.99°/ 0) 
le laški dop is i . Zgod i se le redko, da pride kaj 
nemškega, a še t a k r a t j e na zav i tku — v laščini 
nas lov . 

A k o stranke prosi jo , a l i p a v njih i m e n u — 
d a naj se j i h povablja v slovenščini — ne dob i se 

snega ve l iko kepo naredivši, „viš no, narede l j i m a 
bodem že jaz , da potečeta!" Po t em pa je prežal 
na p r i l i k o . K o se j e M a b e l pečala s predmetom, na 
ka te rega jo je Dud l e v opaz i l , postavi l se j e na 
sprednj i sedež ter je k epo zalučal j ednemu konju 
v g lavo . Dobro je zade l i n h i p en j e b i l t u d i uspeh. 
Srčni i n prestrašeni. konj je s i lov i to odskočil, potem 
pa se je spus t i l v tek K e r se je na ta način pre­
plašil tud i d r u g i konj , d i r ja la s ta v bližjem t r e n u t k u 
kon ja ko t besna tja do l i po Široki u l i c i , k j e r so se 
j i m a nag loma n a obe strani umika le nebrojne s a n i ; 
kočijaž je b i l i z gub i l vso moč nad nj ima. 

Mej tem so v drugem delu mesta i n v popol­
noma različnih okolščinah neke razumne i n čuvne 
oči opazovale različne osobe in prizore svojega ob­
zo ra . T a obzor je b i l j a k o omejen in n i kako r ne m i ­
k a v e n ; a majhna R o z a Hopova , ta ravno je b i l a , 
naha ja la j e mars ikatero dolgo leto dovolj g rad i va , 
da je j e opazovala i n premišljevala M a l a prodaja l 
niča, s katero se je nje mat i sosebno preživljala, 
b i l a j e v ozk i u l i c i i n veža usedenega pohištva je 
b i l a precej pod ravno uličnega t l aka . Veselo solnce 
j e zahajalo zopet z a hišo na nasprotni s t r a n i ul ice 
i n n i k d a r ni prišlo v temačno, k l e t i podobno sobo, 
k j e r j e vdova Hopova šivanke, sukanec, t rakove i n 
razno drugo malovredno blago pa ledenec (kr is ta l -
n a t i slador) iz lastne izdelavnice prodajala. 

"TnrrpaK urmnjr ua ni trna g n s p o o a r g i u n a — ' 
ostaja vse p r i s ta rem. 

P r i c. k r . p o š t i tud i n i mnogo bolje. A k o 
pišeš naslov na pismo v slovenščini n . pr. pošta 
Zagra j , kaj s tore? Po s t ran i zapišejo „Monfalcone", 
tako, da roma pismo skoz i Zagraj v Tržič in od 
tam zopet v Zagraj i n s t ranka je dobi dan pozneje, 
— za jeden dan prepozno. 

Sp loh pri nas ne vemo za jednakopravnost. 
Celo naši narodni advokatje pišo skoro vse v tu j -
ščini. K a k o naj s i s t ranke , u b o g e stranke same 
pomagajo, ker vsak k o r a k j im prouzročuje troškov, 
zamere in škode? Čemu pa imamo svoje poslance, 
ka t e r i se ne zmenijo z a vse to, če tud i so j i m stvari 
najboljše znane? ! T a k o 'se nam godi , a moramo 
molčati, ker naši komandantje spe na lavor ikah. 
Uboga slovenska p a r a ! 

I z Š n i a r t i i i u p r i U t l j i 23. apr i l a . ( V o ­
l i t e v ž u p a n a . ) . K a k o r v mnogih kra j ih , je tud i tu 
dne 4. apr i l a b i la razprt i ja mej dvema strankama, 
b i l a je volitev novih občinskih odbornikov. Kme t ska 
s t ranka vo l i l a je za starega župana, domači vaščani 
vo l i l i so za novega. S ta r i župan je Anton Lovše. 
posestnik v V e l i k i Kovs t r i vn i c i , torej dobro uro hoda 
od Smar t i na . Z a novega župana potezal i so se do­
mači vaščani, ker je b i l a za vas to ve l ika nepr i l ika . 
K e r pa je 4. apr i l a p r i občinskem odboru prema­
ga la kmetska s t r anka , so se domači vaščani vel iko 
pr izadja l i , da b i dobi l i novega župana, in les, p r i 
dobi l i so si podobčino sv. Pe ter in Pave l in izvo­
l jen je b i l , dne 19. apr i l a gospod Ignacij Z o r e , 
hišni i n zemljišni posestnik v Črnem potoku, odda­
ljen 10 minut od Šmartina. 

S t a r župan je 10 let županoval. K e r je dobro 
gospodar i l , se je kmetom zelo p r i k u p i l in je b i l z 
vsacim človekom tud i pri jazen. K e r je pa dandanes 
ve l iko sovraštva na svetu, se je tud i tukaj nekate­
r im za malo nepr i l ike zelo zamer i l , in so si vel iko 
pr i zade ja l i , da so ga por in i l : z občinskega presto la . 

I. I. 

Domače stvari. 

I t Mat i ja Kočevar. I 

Danes zjutraj ob 9. u r i u m r l je gosp. Mat i j a 
K o č e v a r , trgovec i n posestnik na T u r j a k u , v 
50. l e tu svoje dobe, po dolgem bo lehanj i za vode­
nico. V njem i zgub i l i smo izvrstnega, v vsakem 
vprašanji odločnega rodol juba i n moža, k i j e po svoji 
značajnosti in poštenosti b i l p r i vseh , k i so ga po­
zna l i , j ako pr i l jubl jen in spoštovan. Zan ima l se je 
za narodna podjetja, kako r malokdo in kdor se spo­
mina njegovega i skrenega govora p r i Jurčičevi s lav-
nost i v Zatičini, bode z nami v r ed žaloval, da smo 
tako rano i/gubi l i takega poštenjaka in vedno za­
nesl j ivega somišljenika. B l a g mu bodi spomin i 

— ( O d l i k o v a n j e . ) Sežanska čitalnica ime­
novala je bivšega okra jnega sodn ika i n sedanjega 
deželne sodnije sve tn ika g. M . T r u o v c a svoj im čast­
n im članom. Sežanci pa so mu za odhod p r i r ed i l i 
sijajen banket. 

T a prodaja ln ica ime la je dve okn i , k i sta na 
ul ice držali. Jedno okno je kaza lo vzgledke uboge 
zaloge vdovinega b laga, katere so t ekom leta več­
k ra t menjaval i , d a so kupce tembol j m i k a l i in va­
b i l i . Nekatere tab l i ce različnih gumbov, k i so b i l i 
že barvo i zgubi l i a l i se tekom dolgega časa poka-
z i l i , nekatere g l in jene lu le v prstenem lonci , k i j e 
Že dolgo b i l brez ušes, semtert ja l i s t i različnih 
buc ik , predeno (štrenica) sukanca a l i pa koledar 
minolega leta so občinstvu naznanja l i , kaj vse se tu 
noter dobiva. 

Ra z en teh izde lkov gotove vrednost i v ide l i so 
se še nekater i s lab i poskus i olepšav, k a t e r i h pa n i ­
kako r ne smemo prezre t i , ker so bile znamenja 
gospe Hopove kupčije. B i l i s ta dve kaj debelo i z ­
delani leseni podobi . P r v a je predstav l ja la papigo, 
k i je , rumeno in zeleno pobojena, ko t prav v isoko-
roden p lemenitn ik nespodobno m u obližje zaničevala 
ter mimogredoče poz iva la , naj b i j o v primernejše 
m u okrožje pres tav i l i . D r u g a podoba je b i l a smijoč, 
s tar i n kaj ponosen pomorščak; roke je držal v 
s t ran i zastavljene, noge pa, k a k o r b i hote l p l e s a t i ; 
a podoba je b i l a , d a se je vk l jubu nevabl j iv im oko l -
ščinam hote l življenja veselit i . . 

(Dalje prib.) 

— i ."M o v e n s K o g i e a a 11 s c e. ) /. vcerajAnjo 
predstavo končalo je dramatično društvo predstave 
v čitalnični dvorani ter bode do bodoče sezone na 
Tespijevem vozu potovalo po deželi in pr ire ja lo na, 
raznih kra j ih predstave, ka te r ih bodemo mi zelo 
pogrešali, kaj t i v r l i naši diletantje napredoval i so v 
zadnji čas tako izdatno, da so nam nj ih predstave 
res bile užitek in krepilo. T u d i včerajšnja pred­
stava b i la je prav dobra, vreden konec doteklej se­
zoni. V i g r i „Ži la", spisal Jos ip Mar i j Babo, pre 
ložil Jos. C imperman, so gospodična Z v o n a r j e v a 
in gospodje B o r š t n i k , K o c e l j , D a n i l o in 
Š t u r m mlajši s svojim igranjem s tek l i si živahno 
priznanje. V komični opereti „Pijerot in V i j o l e t a 6 

pa sta se od l ikova l i gospa M i l k a G e r b i č e v a in 
gospodična D a n e š e v a s svojim izbornim petjem 
in živahnim igranjem. Zelo ugajal nam je valček 
„V sladkih čutih", k i ga je zložil g. F . G e r b i ć 
K e r sta tudi g. S l a v k o (Alkofriba) in „polikinel" 
dobro sodelovala, b i l je efekt jako ugoden, smeha 
in ploskanja pa v izobil j i . Gledališče bilo je zelo 
polno, vsled tega bilo je precej toplo. Poslavljaje 
se od naših v r l ih dilctantov, kličemo j im : „Srečno 
pot ! N a sv idenje ! " 

— ( P i s a t e l j s k e g a p o d p o r n e g a d r u ­
š t v a o d b o r ) konštituviral se jo v seji 23. apr i la 
t. 1. tako-Ie: podpredsednikom izvo l i l s i je prof. 
L e v c a F rana , denarničarjem P e t r i č i č a Vasa in 
tajnikom R a i č a Antona — P r i tej priložnosti je 
skleni l odbor prv i poletni izlet naredi t i dne 8. 
majnika v Šk a r u č n o in sicer se odpelje udeleže 
valci izleta ob 12 uri v Vižmarje po železnici in 
od ondot pojdejo peš v Skaručno. P . n . občinstvo 
opozarja se zdaj že na ta izlet, l tazgovar ja l se je 
odbor natančneje ob odkrit j i spominske plošče dr. 
Tomanu v K a m n i Goric i ter je dovol i l nekej po-
trebnej osobi podpore. 

— ( „ L j u b l j a n s k i p o h a j k o v a l e c " ) nam 
piše: S icer m i rna Ljubljana postala je v zadnji čas 
zelo nemirna in izzivanja vrše se tu i n tam. V i ste 
doslej o j ednakih slučajih molčali, k e r so se vršili 
v okv i ru gostilniških sob in ker ste najbrže imel i 
še drugih razlogov, tako da niti i zgreda p r i „ M a ­
l i c i " , kjer se je razbilo mnogo steklenic in čas, ome­
n i l i neste. Neumestno bi pa bilo, ko b i molčali ob 
izgredu, k i se je preteklo soboto o polunoči vršil v 
„Zvezdi". M is l i t e s i , z b a l k o n a k a z i n s k e g a 
l e t e l e s o č a š e i n k o z a r c i v t o l i k e m š t e ­
v i l u i n s t a k o s i l o v „ Z v e z d o " , d a s i l j u d j e , 
n e v a j e n i t a k i m p r o j e k t i l o m , n i t i m i m o 
n e s o u p a l i . Iz notranjih prostorov kaz insk ih čuli 
smo že marši k a k o rabuko, a bombardo vanje ,, Zvezde" 
s kozarci , nam je kaj čisto novega in tudi ne ume-
jemo, kako se to strinja s to l ikrat naglašauo omiko, 
k i ima ondu baje svoje izključno stanišče. Prav 
drago b i nam bilo, ko bi nam kaz insko vodstvo 
pojasnilo to zadevo, in ko b i nemški l i s t i , ki so o 
Zelenčevi slavnosti tako strupeno p i sar i l i , tudi temu 
dogodku posvet i l i par vrst ic. 

— ( M i r o z o v . ) Vs l ed šestdesetletnice vojaš­
kega službovanja maršala, nadvojvode A lb reh ta , p r i ­
red i domači polk danes ob V a 9 . u r i zvečer i z sv. 
Pe t ra vojašnice po ulicah mestnih mirozov. N a 
Turjaškem t rgu sv ira la bode godba dva komada. 

— ( P r e d u p r a v n i m s o d i š č e m ) bo obrav­
nava zarad vol i lne pravice Ce l jsk ih hišnih posest­
nikov v skup in i veleposestva za vol i tev v okrajni 
zastop dne 1 7 . j u n i j a t. 1., ka r je v notici v št. 
od 22. t. m. vsled pomote izostalo. 

— ( N a V r a n s k e m ) so ob p r i l i k i volitve v 
državni zbor dne 15. apri la Cel jani samo neke stare 
pijance z v inom in denarjem u lov i l i . B i l j e na pr. 
mesar Z i m a iz Cel ja nekaj prej tam, ter je govo­
r i l : „Soll'ns saufen und essen so v ie l sie wol len, 
dass wir nur St immen kr i egen . * Izven teh vol i la 
sta dr. Foregger ja seveda še okrajne sodnije pristav 
g. A u d i t o r ; konečno je še za dobro spoznal s 
nemškutarji potegniti tamošnji poštar in krčmar g, 
L u k o i n a k . 

— ( P o p r a v e k . ) V sobotno številko ur in i l a 
se je neljuba pomota. Te legram i z Ce l j a b i l j e po­
pačen i n čitati se ima pravi lno tako , d a je b i l 
B r a s l o v š k i u s n j a r G r e g o r A p a t p o ž i g a n j a 
i n u m o r a J u l i j e S m e r e č n i k k r i v i m s p o ­
z n a n , n j e g o v a ž e n a p a B o k r i v d e t e h z l o « 
č i n o v n e d o l ž n o s p o z n a n a i n o p r o š č e n a . 
Gregor A p a t b i l je obsojen na dosmrtno težko ječo, 
poostreno s p o s t o m vsaki mesec. 

— ( P o v a b i l o h k o n c e r f u , ) katerega p r i ­
redijo Krški godci in pevc i v nedeljo 1. maja na 
vrtu g. F r . Gregoriča. P r o g r a m : 1. „Koračnica'. 



2. D . Auber: „Die Stumme von P o r t i c i " , ouvertura. 
3 . J . Kra l : ,Vom Herzea zuro Herzen* 4 , — polka 
mazurka. 4. N . Otto: „Dev i " , moški zbor . 5. Fr . 
v. Suppe: J I a t.' ich nur deine L i e b e " . spev iz 
opere Boccacc io . 6. J . M t t l l e r : „Naša zvezda" , 
moški zbor. 7. V . P a r m a : „Lepa S l o v e n k a " , po lka 
francaise. [8. I. I vanov i c i : „DonauNvellen", valček. 
9. Dr. B . I pav i c : „Domovini", moški zbor z bar i ton-
in tenor-8»lo. 10. J . S t rauss : „Gondellied" iz opere 
„eine Nacht in V e n e d i g " . 11. K . K n i t l : Žežulinka", 
moški zbor. 12. A . C z i b u l k a : „Stetauie-Gawotte u. 
13. E . S t r a u s s : „Mit Damp f , M brzopo lka . Začetek 
točno ob 4 x / a u r i popoludne, (pr i g rdem vremenu 
ob 7. u r i zvečer v prostor ih bra lnega društva.) 
Us topn ina 4 0 kr. za osobo. 

Telegrami „Slovenskomu N a r o d u " : 

D u n a j 2 5 . apr i la . Povodom šestdesetlet-
nice vojaškega službovanja nadvojvode A lbrehta 
prišel j e p r v i v Albrehtovo palačo cesar če­
st i ta t maršalu na požrtovalnem službovanji. C e -
sarjevič Rudolf , drugi nadvojvode i n nadvojvo-
dinje in bavarsk i pr inc Leopo ld izročili so tudi 
osobno svoje čestitke. A lb reh t vsprejel potem 
deputacije obeh zbornic državnega zbora, de­
putacije vojaštva, diplomatov, generalstva pod 
vodstvom F Z M . Bauer-a in deputacijo pomor­
skih častnikov pod vodstvom podadmirala Ster-
necka. 

R i m 2 5 . apri la . Saletta brzojavno za ­
hteval, da se mu pošljeta še dva batal i jona 
pehote i n gotovo število kanonov. 

„ L J U B L J A N S K I Z 7 0 N " 
(192—20) M t o j i 

z a v s e l e t o g l d . 4 . 6 0 ; z a p o l l e t a 
g l d . 2 . 3 0 ; z a četrt l e t a g l d . 1.15. 

J a t 

T u j c i • 
23. in 24. apri la. 

P r i « m : Dol i nur, Kreund, S c h w e n d a , i H e u m a y e r , 
Richter , F r i edu i ann •/. Dunaja . — ( i r ohmim 8 Češkega — 
K a i n d l iz S i rn ika . — l ie i ter T f t « t« B rna . — K n O b l iz 
G radca . — L e n g y e l , Lovvinger i z Kanižc. — D r Go ldste iu , 
pl. R,ittershaunen, p l . Rodt , I ler l ich, T i asen z Dunaja. — 
Piltzl z Inomosta . — 1'uclileitnor i z L i n c a — Schui idt iz 
Oedeuburga. — r ia rb icns z V r h n i k o — Spend « iz Gornjega 
grada. — IIoll iz G o r i c o . — Seliollinay<'r iz Šneperka. 

P i i M t t l f r i l : Tti l l inger, Beek, W e r c k , P ick , K o h n 
z Duna ja . — Bebofscbitz iz L i n c a . — Cerne, I ioppe i z K o ­
čevja — l lonian iz Radov l j i ce . — Sparovvitz (z Lašč. — 
Nossan h T r s t a . — H a t i f r e l , l l o l l , Grliick, We i ss , Ranz inge r , 
Hrv i tz , He l lbok , S c h . c k z Dunaja . — p l . »Spirler, D o b l i n iz 
Gradca — Hertaus Iz T r s t a . — Mecraus iz Pu l ja . — K o z i r 
iz T r s t a . 

P r i j u ž n e m k o l o d v o r u : L i p k m v i t z iz Monakova . 
— VVesseler iz Ivssena. — K l a r r i z Stut^ar ta . — Makus , 
Brauner , Gi int l ier z Duuaja . — Gor jup iz Gor i ce — K e r -
žišnik z Goren jskega . 

Pr i a v s t r i j s k e m a e a a r j l : Krašovec i z Kran ja . — 
Leinweber iz G r a d c a . 

U m r l i K O * E j u b l j j f t i f c l : 

24. ap r i l a : A n t o n Rusoti, delavčev sin, 4 leta, H r a -
deckega T vas št. 17, za j e t iko . - Mar i j a Uo/.ie, posestnica, 
73 iet, C rna vas št. 13, za plačnico. — P a v i Smole j , c. k r . 
liiaiični uradnik, 37 let, Sv . Pet ra cesta št. 29, z a j e t i k o . 

V deželnej bo ln ic i : 
23. ap r i l a : Mari ja Zrinišek, perica, 43 let, za m r t v o -

udom. — A d a m V n u k , p iskrovezec , 32 let, z a plevritičniin 
eksudatora. 

Meteo ro l og i čno poroč i l o . 

P o š t n e z v e z e . 
O d h o d i*, r j i l l t l jnuc . 

V N O V O m e s t o vsak dan ob «>. uri zjutraj, vspre jema 
blago i n popotn ike . Prostora je za pet ljudij. 

V L u k o v o o preko Domžal vsak dan ob 7. ur i zjutraj. 
V K o č e v j e p r e k o V e l i k i h Lašč vsak dan ob '/ f!7, url zjutraj. 
V K a m n i k v s a k dan ob *ljp. ar i popo ludne po letu, ob 

ii. ur i popo ludne po z imi . 
V P o l h o v g r a d e č in na D o b r o v o vsak ponedeljek, 

sredo, petek in soboto ob lltTi. u r i popo ludne po 
letu, ob 2. uri popoludne po z imi . 

Na Ig vsak dan ob lLfj>, u r i popo ludne po letu, ob 3. u r i 
popoludne po /.oni. 

T r ž n e c e n e v I J u l t l j a i i i 
dne 23 apr i l a t. 1. 

Pšenica, h k t l . 
Rež , „ 
Ječmen, „ 
O ves, „ 
A j d a , 
Proeo, „ 
K o r u z a , „ 
K r o m p i r , „ 
L e 6 a , , 
G r a h , 
Fižol, 
M ;slo, 
Mast , 
Speh friSen, 

k g r . 

/I kr. 
"7 15 
4:87 
4 39 
2 9 2 
4 22 
4 74 
5 04 
2 89 

12 -
18 — 
11 — 

1106 
— 64 
— SI 

Speh povojen, kgr . . 
S u r o v o maslo, „ 
Ja jce , j edno . . . . 
Mleko , liter . . . . 
Gove je DICBO, kgr . 
Telečjo „ p 
Sv in j sko „ „ 
KoSt rnnovo „ 
PiSanoc 
Go l ob 
Seno, 100 k i l o . . 
S lama, „ . , 
D r v a trda, 4 Q metr. 

mehka, , n 

gfJTtr 
- B 6 

— 9f> 
— 2! 
— 8 
— 64 
— 50 
— 60 
— 30 
— 7 o! 
— 20; 

303 ; 
3 i a 
»i 50 
4 20 

3 
I o 

Čas opa -
to vanj a 

Stanje 
barometra 

v m m . 

T e m ­
peratura 

V e ­
t rov i 

'C o. 

«5 

7. zjutraj 
2. pop. 

9. zvečer 

729 82 mm. 
729 O*) mm. 
730 06 mm. 

10 4 C 
17 8 C 
12-6°C 

s i . v zh . 
s l . j z . 

s i . zah . 

3 
"E a. a 

nad i 

7. zjutraj 
2. pop . 

9. zvečer 

S redn ja 
lo rmalom. 

731-11 m«.. 8 0 ' C 
730 47ram. VJ'V C 
73D74mm. | 1 2 ' 6 a C 

temperatura 13 6" ic 

brezv . 
z j z . 
s l . j z . 

13-4«, 

Mo 
Nebo k r i n a v 

obl. 
ob l . O 0 0 mu. 

dne 2 5 . ap r i l a t. 1. 
(.Izvirno telegraflčno poročilo.) 

včeraj — danes 
Papi rna r en ta g ld . 81-15 — g ld . 81-20 
Srebrna renta „ 8 2 3 0 — ,, 8 2 8 5 
Zlata renta „ 112 55 — „ 1 1 2 6 0 
5°/ 0 marčna renta . . . . „ 97-65 — „ H7-75 
A k c i j e na rodne banke „ 877 -— — „ 8 7 7 - — 
Kreditne akcije „ 281 80 — „ 282 - l o 
L o n d o n „ 1 2 7 0 5 — „ 1 2 7 1 0 
Srebro „ — „ — ' — 
Napol . , 1 0 0 5 — - 10-O-.'/, 
C kr. cek in i „ 6 - — — „ 5-99 
Nemške naarke , B2-37'/i — » 6232 1 / , 
4 % državne srećke iz 1. 1854 25 ) g l d . 128 g ld . 2 5 Kr 
Državne srečke iz L 1864 100 „ 165 „ 2 5 ] 
Ogerska z lata renta 4 % 101 » 0 5 „ 
Ogerska pap i rna renta 5 ' „ 88 „ 0 5 „ 
5°/ 0 Štajerske zemljišč, odvez, oblig. . . 105 „ 5 0 „ 
D u n a v a reg . srečke 5°/ 0 . . 100 g l d . 116 „ 5 0 , 
Zemlj. obč . avstr . 4 , /i"/ 0 zlati zast. listi . 125 „ 7 5 „ 
Prior, ob l ig . E l i z abe t ine zap »d . železnice — „ — J 
Prior, ob l ig . F e r d i n a n d o v e sev. železnice 100 „ 6 0 n 

Kreditne srečke 100 g ld . 179 , — , 
Rudolfov e srećke 10 18 „ 5 0 j 
Akc i j e ang lo -avstr . banke . . 120 „ 104 „ 7 5 j 
Trammway -d ruš t velj. 170 g l d . a. v. . 230 „ 5 0 „ 

T u ž n e g a s rca naznanjamo v s e m so rodn ikom, 
pri jatel jem in znancem, da je naš prel jubl jeni 
soprog , o z i r o m a oče, go spod 

M A T I J A KOČEVAR, 
p o s e s t n i k i n t rgovec , 

po d o l g i in bud i bo lezni previden s svet imi z a ­
k r ament i z a umirajoče, daTies 25 ap r i l a zjutraj, 
v 50. letu svoje starosti mi rno v G o s p o d u zaspa l . 

Pogret) poko jnega bode v Bredo 27. dne a p r i l a 
ob 9 . ur i dopo ludno na pokopališči v T u r j a k u . 

P r e d r a g e g a p o k o j n i k a priporočamo v b lag 
spomin . 

P o d T u r j » k o m , dne 25. apr i l a 1887. 

A n a K o č e v a r , 
soproga. 

I l r a g o t i n , F r a n , V l n u i u i l r , 
s inov i . 

A n a . A m a l i j J t . A n t o n i j a . 
hćere. ( 293 ) 

V „NARODNI TISKARNI" v LJUBLJANI 
je izšla . n j i g a : 

l * a r i z v A m e r i k i . 
Roman . F r a n c o s k i spisal Umi Lefebcre. Pos loven i l * * # 

Stat nominis umbra. M l . 8", 535 stranij. Stane 60 kr., po 
pošti 70 kr. 

P r o d a j a v i n a ! 
V k l e t i k r a l j , k m e t i j s k e g a in g o z d a r ­

s k e g a ucilišca v Križevcih je na prodaj : 

l O O v o d e r d o b r e g a č r n e g a 
v i n a o d l e t a 

S O v e d e r d o b r e g a b e l e g a v i n a 
o d l e t a 

K d o r želi kup i t i , naj se i zvo l i pr i javit i 
podpisanemu ravnateljstvu. (29i) 

! E S s L x r i a . a , t e l j s t " ^ 7 - o 

kral j , kmetijskega i n gozdarskega uci l i ­
šca v Križevcih (Hrvatska). 

JJ5 K l a t o v s k i k o r n i klinčki. J5J 
T u i n v inozer rs tvu znana vrtna speci ja l i teta : „ K l a ­

t o v s k i k o r n i k l in « -u i - - , ki se od i knjejo z ve l ik im, l e p i m , 
bogatim in p isanim cvetjem, k i se lahko vzgojujejo, ne s m e l a 
bi se pogrešati na nobenem v r t u a l i oknu. Posebno močne, 
letos (gotovo) cveteče rastline pr iporočam 100 vrst sli. I S . — , 
50 vrst g ld . 9.50, 25 v r s t g ld . 5 . — , 12 v r s t g ld . 2.50. B r e z 
popisa 100 komadov g l d . 6 .—. Nada l je mnogobrojna i zbe r 
najlepših vrst T h e « - , No l set t - in R e m o n t a n t r o a z «/a 

in v i sok imi stebri. — Cenik zastonj . (260—3) 

Josip Walter, spec. pr idelovalec klinčkov v Klatovu. 

Št. 6869. ( 2 7 4 - 2 , 

Razglas. 
V smis lu §. 66 prov. obe. reda za L j u b l j a n ­

sko mesto se naznanja, da so računski zaključki 
mestne blagajnice in vseh zakladov, s k a t e r i m i 
uprav l ja mestna občina, z a 188<5. leto 

o d 2 0 . a p r i l a « l o 4 . m a j a l e t o * 
v magistratnem ekspedi tu razpoloženi za javno p r e ­
gledovanje in da lahko vsak avoje opazke v zap i s ­
n ik vsprejeti da. 

Mestni magistrat Ljubljanski, 
dne 18. a p r i l a 1887 . 

St. 40. 

Oznanilo. 
(290—1) 

Podp isan i okra jn i cestni odbor oddal bo n a 
j a vn i dražbi dne 11. m a j a ob 3. u r i popoludne 

zgradbo novega zidanega mostu na 
potoku pri Rašici. 

Varščina znaša 10°/o t e r 130 g ld . 
Načrt, proračun in drug i pogoji razvidi jo 86 

pr i podpisanem načelniku. 

O k r a j n i c e s t n i o d b o r v V e l i k i h Las ičah, 
dne* 23. a p r i l a 1887 . 

M a t i j a Hočevar, načelnik. 

kopališče 

V s l e d 
o b i l n e g a 
o g l j e n o k i s l i k a , 
m i t r m i H , l i t h i o n a 
Je rad vanjska k is la 
voda kot. spec i f ikum pri 
lu'titiini, kumu ji v želodci, me 
linrj i , ledvicah, z l a t i žili, hrama 
r i c i , b rahorn , z l a t en i c i , želodčnih ko 
lezn ih , k a t a r a . Kopelji. stanovanja, restavracija 

s s \ q j o j a k o o b i l o .,nnlro-litbion-
kislino". <iaro<li>vi p o s k u s i s o 

dokit?.}ili, difl j o o g l j e n o -
k i s l i r L i t b i o n " p r i 

p r o t i - i i liajkoljš« 
in MJgMOTtrjlr 

d r a v i -
v * 7 ^ l o . 

cent*. 
Z i i U i K a : V. • • t i i f f 1% v l j . )u l ) l |a in , l > . N « » l l i i i | ( ' 4 ' l * v i n ^o[>i>a v T r a t i l , 
A . M u z z o l i v G o r i c i , D r . K r i i M t l i i m . | > l . l e k - . r v l l u l j u k u , — 

v C e l j i i u M a r i b o r u v v s a k i u j i o c e r i j s k l i r u o v i n i . 

vsa* OH 

C A Q A 0 

Č O K O L A D A 

S C H M S D T & S O H N E 
k i sta pri prvej Di iuajskej r azs tav i kuh in j ske umetnost i 
bi l i od l ikovani z najvišjo od l iko , častnim diplomom, sta 
pristni samo, če imata našo u radno rog ist rovano vars tveno 

z n a m k i ' in f i rmo. (856—106) 
] ) 4 » l » l va se pr i vseh boljših t r govc ih in prodajalcih de 
l ikates, v I. j u b i . j an i p r i g . INs t ru s sn i k - u . 

Razpoši l ja se v provinci jo p ro t i poštnemu povzetju. 

VICTOR SCHMiDT & SOHNE, 
u. k r . dež. opr. to\Mrnarji . T o v a r n a i n centr. razposi l ja luica 

Dunaj, IV., AU«gass*> Nr. 48 (pole^ j u i . kolodvora). 

V R T N I C E I 
y priporoča « 

IMRODNA TISKARNA J 

k v L j u b l j a n i . k 

B R A T A E B B R L 
prodajata n a j b o l j š e in n a j c e n e j š e 

o I | a & € L % o b a r v e r l a k e i r x f i i r n e ž © 
lastnega Izdelka, na debelo i n drobno, nadalje 

p r s t e n e in k e m i č n e b a r v e in č o p i č e t e r v s e v 
nji j ino s t r o k o spadajoče b l a g o . (87—57) 

, L J U B L J A N A . KONpoila .1. \ ' i l l i u r - J u štev. 4. L J U B L J A N A . ; 

Izdatel j i n odgovorni urednik: I v a n Ž e f e z n i k a r . Las tn ina in t i sk „Narodne T i s k a r n e " . 


